LAUKO KLASES (GEOKUPOLO) Sy SILUMOS SIURBLIU ORAS . ORAS
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
SPECIALIOSIOS SALYGOS

Lauko klasés (geokupolo) su Silumos siurbliu oras-orag pirkimas
Em_wm
1. SUTARTIES 5A1YS

1.1.6. Bankas, banko kodas
% (0310) 52 067

1.1.8. El. pastas
‘

Justiniskiy g. 62A-211, LT.05239

1.2. Tiekéjas Vilnius

128 EL patas

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniaj Direktoriaus pavaduotoja tikiui Dajva Maziukieng, tel.: 0 682 45271,

asmenys, atsakingi uz el.pastas: daiva.maziukiene@vrprogimnazija.It
Sutarties vykdyma,

Prekiy priémimgy,

Saskaity per informacine

sistemg ,,SABIS

D riémim 4

2.2, Tiekeéjo kontaktinijaj Viktor Borovko, +37067844245, Buy@cosmodome. it
asmenys, atsakingi u

Sutarties vykdyma

L.1. Pirkéjas

3. SUTARTIES DALYKAS

Tiekéjas isipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis pristatyti ir jrengti
Pirkéjui Lauko klase (geokupola) su ilumos sturbliu oras-oras (toliau ~
Preké) (1 vnt,).

3.1. Sutarties dalykas




3.3. Informacija apie
Europos 33jungos 1&Somis
finansuojama projekta
arba kita projekta

[8samus Prekés apraSymas ir kiti reikalavimai nustatyti Sutarties prit?dc Nr.
1, Techniné specifikacija” (toliau — Techniné specifikacija) ir Sutarties
sriede Nr. 2 ,Pasiill mas’.
3485404

Tikstantmedio mokykly programa

4. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

terminas, kai Prekés

4.1. Prekiy pristatymo
pristatomos vienu kartu

Tiekéjas Preke jsipareigoja pristatyti ir jrengti ne véliau kaip per 4
ménesius nuo sutarties jsigaliojimo dienos.
Pristatymo adresas: Dziky g. 64, Varéna.

4.2. Prekiy (ar jy dalies)
pristatymo termino
pratesimas

Netaikoma

4.3. Uzsakymuy teikimo
tvarka

Uzsakymai neteikiami.

4.4. Dél Prekiy pristatymo
dalimis vertés / apimties
4.5. Kartu su Prekémis
pateikiami dokumentai

Netaikoma

Netaikoma

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutardiai taikomas
kainos apskaitiavimo
biidas

Fiksuotos kainos kainodara

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina,
kai taikoma fiksuotos
kainos kainodara

Pradineés Sutarties verté yra 19990,00 Eur (devyniolika tikstantiy devyni
%imtai devyniasdesimt eury, 00 ct.) be pridétinés vertés mokesdio (toliau —
PVM).

PVM sudaro 4197,90 Eur (keturi fikstanéiai §imtas devyniasdeSimt septyni
eurai, 90 ct).

Kaina su PVM: 24187,90 Eur.

ioje Sutartyje Pradines Sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasililymo kainal
be PVM, nurodytai uZ visg pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyta
Prekiy kieki ir (ar) apimt].

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy perskaiciavimas
taikant perZiiiros taisykles

Sutarties kaina bus perskai¢iuojami:
5.3.1. del PVM tarifo pasikeitimo;

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perZiiira dél PVYM
tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeiia PVM mokeéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaka Tiekeéjo tiekiamy
Prekiy Sutartyje nurodytai kainai, Sutarties kaina perskaiéiuojami
nekeidiant Prekiy kainos be PVM.

Perskaitiavimas jforminamas Susitarimu ne veliau kaip per 5 d. d. nuo
PVM mokéjima reglamentuojanciy teisés akty pasikeitimo, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi. Perskailivota Sutarties kaina taikoma vz tg

Prekiy dalj, kurios bus tickiamos nuo Saliy pasirasyto Susitarimo
pasiraymo dienos.




5.3.2. Sutarties kainos /
Ikainiy periiira dél kity
mokesciy, lemian¢iy
Prekiy kainos pokytj,
pasikeitimo
5.3.3. Sutarties kainos /
ikainiy periiira dél kainy
lygio poky¢io
5.3.4. Sutarties kainos /
ikainiy periiira dg kainy
lygio pokygio pagal
Prekiy grupiy kainy
okyéius
5.4. Sutarties kainos /
ikainiy apskaiiavimas
taikant kiekio {apimties)
keitimo taisykjes
3.5. Atsiskaitymo sy
Tiekéju terminas ir
tvarka

Netaikoma

Netaikoma

Netaikoma

Pirkéjas atsiskaito sy Tiekéju ne véliay kaip per 60 kalendoriniy dieny nuo
Saskaitos gavimo dienos.

Apmokéjimo salygos: jvykdzius Visus sutartiniug jsipareigojimus,
sumokama viga Sutarties kaina.

5.6. Avansas
5.7. Avanso uztikrinimas

U KOKYBE IR GARANTINIA] ISIPAREIGOJIMAT

Prekéms nustatomag Tiekéjo pasiilytas arba Prekiy gamintojo taikomas
Garantinis terminas, tagiau bet k

6.1. Garantinis terminas

6.2. Garantiné prieziiira Netaikoma
7. SUTARTIES VYKDYMU] PASITELKIAMI SUBTIEKEJA]

Sutarties vykdymui Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiamj,
pasitelkiami subtiekéjai ir
(ar) specialistai

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTARTI IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal
Sutartj jvykdymo
uZtikrinimas

8.2. Sutarties ivykdymo
uZtikrinimo pateikimas

Prievoliy pagal Sutart] jvykdymas uztikrinamas
Netesybomis (delspinigiais, bauda);

9. SALIY ATSAKOMYBE




9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimy
pagal Sutartj vélavimag

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

0.3. Tiekejui / Pirkéjui

Sutartj dél esminio
Sutarties paZeidimo
9 4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekéju ar specialisty
pakeitimo / nauju
subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos
subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo
tvarkos

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiu ir (arba)
socialiniy kriterijy
nesilaikymo :
9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy nesilaikymo
9.7. Tieké&jui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatytu
kokybiniy kriterijuy
nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

9.8, Tiekejui taikomos
netesybos dél Sutarties
jvykdymo uztikrinimo
nepratesimo

taikoma bauda nutraukus

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaita, uzdelsia
atsiskaityti v tinkamai Tiekéjo perduota kokybiska Preke per Sutartyje
nurodytg terming, Tiekejas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos
skaitiuoja Pirkéjui 0,02 (dvi §imtosios) procento dydzio delspinigius nuo
neapmokétos sumos be PVM uz kiekviena vélavimo diena.

9.2.1. Jeign Tiekejas véluoja vykdyti uzsakyma, tiekti Prekes ar iStaisyti ju
trikumus arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimu, Pirkéjas nuo kitos
nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui skaigiuoja 0,02 (dvi §imtosios)
procento dydzio delspinigius uz Kkiekviena uzdelsta dieng nuo laiku
neperduoty Prekiy ar Prekiy, turindiy tritkumy, kainos be PVM.
Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto Sutarties
Specialiosiose salygose, mokama 5 procenty dydzio bauda nuo Pradinés
Sutarties vertés be PVM, nurodytos Specialiyju salygy 5.2 punkte.

Netaikoma

Netaikoma

Netaikoma

Netaikoma

Netaikoma

9.9, Kitos netesybos

10. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

10.1. Sutarties sudarymas
ir isigaliojimas

Si Suta_rtis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasiraSymo dienos
(antrosios Salies pasira§ymo dieng).




10.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

11.1. Sutarties
nutraukimo paerindai
11.2. Esminiai Sutarties
paZeidimai

12.1, Aplinkosauginiq
kriterijy nustatymo
teisinis pagrindas

12.2. Su Prekiy
pakuotémis susije
aplinkosauginiai kriterijaj
12.3. Su Prekiy pristatymu
susij¢ aplinkosauginiai
Kriterijai

12.4. Su Prekémis susijusiy
paslaugy (pavyzdiui,
montavimo, apmokymeo ir
kitos parengimui naudoti
skirtos paslaugos) teikimu
susije aplin kosauginiai
kriterijaj

12.5. Su perkamomis
Prekémis susije

Netaikoma

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali bit nutraukiama radytiniy Saliy susitarimu a
Bendrosiose sal gose nustatyta tvarka.

11.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty Isipareigojimy uz Sutartyje
hustatyty Sutarties kaina;

11.2.2. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nusta
ilés arba veluoja pristatyti Prek
negu Sutartyje nustatytas Prekiy pristatymo te
11.2.3. jeigu Tiekejas pazeidzia Prek
netesyby uz velavima suma virs
vertés;

11.2.4. Tiekéjas pazeidsia Prekiy pristatymo terminus ir dél Prekiy pristatymo
vélavimo Prekes tampa nebereikalingos;

11.2.5. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus pristato Prekes, kurios neatitinka
Sutartyje ir (ar) Istatymuose nustatyty reikalavimy Prekeéms;

11.2.6. Tiekéjas paZzeidZia &ios Sutarties nuostatas, reglamentuojanéias
konkurencija, intelektinés nuosavybés ar konfidencialios informacijos
valdyma;

11.2.7. Tickéjas pazeidzia Bendryj
pasitelkiamy naujy subtickéjy ir
specialisty keitimo.
LINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAIL
Aplinkosauginiai kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso,
patvirtinto 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu D1-508 »Dél Aplinkos apsaugos
iterij ant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apra3o patvirtinimo*

£l

apunkéiais,

Netaikoma
Netaikoma

rba vienaSaliskai,

tyty Prekiy tiekimo terminy 2
es daugiau nei 5 darbo dienas
rminas;

iy pristatymo terminus ir priskaigiuoty
ija 20 (dvidesimt) proc. Pradinés sutarties

U salygy nuostatas dél Sutarties vykdymui
(ar specialisty) / esamy subtiekéjy ir (ar)

Netaikoma

socialiniai kriterijai

13.

BENDRUJU SALYGVU PAKEITIMAT IR PAPILDYMAI



14. SUTARTIES PRIEDAI
14.1. Pricdas Nr. 1 | Techniné specifikacija, 1 lapas.

14.2. Priedas Nr. 2 l Pasiiilymas, 3 lapai.
15. SALIU ATSTOVY PARASAI

PIRKEJAS | TIEKEJAS
Varénos ,,Ryto“ progimnazija l MB Kosmo Projektai
Direktorius Vygantas Pavalkis Viktor Borovko

LAUKO KLASES (GEOKUPOLO) SU SILUMOS SIURBLIU ORAS - ORAS
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
BENDROSIOS SALYGOS

1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Sgvokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didzigja raide rajomos savokos turi paskiau nurodytas reikSmes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — §i Qutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios salygos™;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, isigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Prekes;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta verté (be PVM);

1.1.1.4. Prekeés — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekés (prekiy pirkimas,
nuoma, finansiné nuoma (lizingas), pirkimas i¥simokétinai, numatant jas jsigyti ar to nenumatant), taip
pat isigyjamuy prekiy pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos (toliau —
su Prekemis susijusios paslaugos), jeigu §ios paslaugos tik papildo prekiy tiekima, kurias Tickéjas
jsipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojanéiy jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kurino Tiekéjas perduoda, o Pirkejas
priima Prekes ir kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu
Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo-priémimo aktas gali biiti
sudaromas dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Prekiy trilkumai— Prekiy perdavimo—prieémimo metu ar Prekiy garantinio termino galiojimo
metu Pirkéjo ar (ir) tre€iyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy
Prekiy nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino naudoti, arba dél kuriy Prekiy
naudingumas sumaZzéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos traikumus yinodamas, arba apskritai nebiity ty Prekiy
pirkes, arba nebiity uz Prekes mokéjes tokio dydzio kaina;



(eigu tokie padaryti);

L1185 Susitarimas — dokumentas, kurj galys sudaro keisdamog Sutarties salygas VP| leidZiama
apimtimi;

L.1.1.10. Sutarties Kaina — pagal Sutartj Tiekéjui moketina galuting suma, Iskaitant visysg privalomus
mokesciug ir 15laidas;

bl 11T, Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;

L1.1.12. Sutartis — Prekiy pirkimoﬁpardavimo Sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos, Specialiosiose
salygose iSvardyti priedaj ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkeéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomaj nuo konteksto:

L1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekejag kartu;

1.1.1.15, Tiekéjas - asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra 1vardytas kaip Tiekéjas, tiekiantis
Specialiosiose sglygose nurodytas Prekes;

1.1.1.16. VPT — Lictuvos Respublikos viesyjy pirkimy Istatymas.

L.1.1.17. Kity Sutartyje didZiaja raide rasomy savoky reik§més yra nurodytos Sutarties tekste.

L1.1.185, Sutartyje neapibréztos savokog Suprantamos ir ai$kinamos taip, kaip jas apibrézia VPJ ir
kiti jstatymaj bej teisés aktaj, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminaj turj bendrine reik§me arba artimiausia Sutarties
pobudziuj specialiajg reik§me, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reik§me.

1.2.  Sutarties aifkinimas

1.2.3. Diena Sutartyje reigkia kalendoring diena.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reigkia bet kurig dieng, iSskyrus SeStadien;, sekmadienj ir $venéiy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminaj pagal Sutartj yra skai&iuojami metais, ménesiajs, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis.

L2.6, Kvalifikacija, rémimasis kity kio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, per¥iiira suprantami taip,
1.2.7. Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aigkiaj nurodo Specialiosiose sglygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita. Taig atvejais, kai iSra¥oma Saskaita ir Prekiy perdavimo—priémimeo aktas nepasira§omas,
Sutarties nuostatos dél Prekiy perdavimo—priémimg akto i§rafymo taikomos ir Saskaitos 18raSymui,
1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiskia pateikti informacija, pranesima, jspéjima arba
atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.



1.2.9. Patvirtinti reiskia pateikti patvirtinimg raétu arba pasiradyti dokumentg be ilygy ar st i§lygomis,
igskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako ji patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, %odziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
daugiskaita ir atvirk§cial, vienos giminés yodziai apima ir kitos giminés atitinkamus zodZius, 7odis asmuo
reidkia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

12.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSme skai&iais ir ZodZiais okiriasi, vadovaujamasi 70dziais nurodyta
reik§me.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi biti taikomos aktualios teisés akty redakeijos, jeign
nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumentu vir§enybe

1.3.1. Sutarti sudarantys dokumentai turi baiti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio Sutarties
dokumenty salygu qeatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaidkumas pasalinamas
dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Technine specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pikimo dokumentai (i§skyrus techning specifikacija);

1.3.1.5. Pasitilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose i¥vardinti priedal.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra Kkei€iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties sglygos
turi vir§enybe pries pakeistgsias.

1.3.3. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildyme nauja salyga, neatitikimo ar
neaidkumo atveju tokia salyga turl virSenybg atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo salygy
atzvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys cusitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo | priedy sarasg
vietos ir jo reik8mes aikinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas } priedy s3rasa, jam turi buti
suteikiamas eilés numeris su virdutiniu indeksu, atsizvelgiant | priedu eilikuma ir svarba (pavyzdziui,
priedas Nr. 4).

2. SUTARTIES DALYKAS

7 1. Tiekéjas isipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis it tvarka perduoti Pirkéjui Prekes,

atitinkandias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkangias ir tinkamal patiektas Prekes bei sumoketi Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje
nustatytomis salygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity

teises akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad Kita Salis jvykdyty visus jstatymuy bei kity teises

akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Ne viena i Sutarties salygu nereidkia ir negali biiti
aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas statymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Prekiy tiekimu ar jy kokybe, arba kaip
Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity
teisiy ir garantijy del atlyginimo uZ Prekes gavimo.



pasiiilymo salygas, buty kokybiskos, tiekiamos tinkamaj ir laiku, laikantis Sutarties salygy taip, kad taj

labiausiai atitikty Pirkeéjo interesus, pagal geriausius visuotinaj pripaZistamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus igidzius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMEN YS
3.1 Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasitilymu prisiimti isipareigojimai

3.1.1. Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutartieg vykdymo laikotarpj Tiekéjas baty kompetentingas,
patikimas ir pajégus (iskaitant Gkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) Ivykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.LL1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutargiai jvykdyti;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuoge nustatytus Sutarties tinkamam vykdymui
bitinus reikalavimus bej neturety pirkimo dokumentuose Nustatyty paSalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasiiilyme nurodyty jsipareigojimy, iskaitant, bet neapsiribojant — atitikty

3.2, Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiekéjas Isipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasiiilyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai, Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai.
Tiekgjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikimg.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtickéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose salygose.

3.2.3. Tiekéjas turi teisg Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy  pajégumais nesiréme pirkimo  dokumentuose numatytiems  kvalifikacijos
reikalavimams pagristi. Sudarius Sutart], tadiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
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pagrindy ir subtiekéjo atitiki] nacionalinio saugumo interesams ir kilmeés reikalavimams. Jeigu subtiekéjo
padétis nheatitinka bet vieno i§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti Si subtickéejg
reikalavimus atitinkan&iu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas raétu informuoja Tiekéja apie
Jeidima pasitelkti nauja subtiekéjg, kurio pajégumais Tiekéjas nesiremé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi. Pirkéjui sutikus, Salys pasirao Susitarimg, kuris
Jaikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

1.2.4. Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ir (ar) specialistus %ame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo ra$ytinj sutikima.

3.2.5. Subtickéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiremé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi, Tiekéjas gali keisti savo nuoZiura, apie tai rastu ne véliau, kaip
pried 5 (penkias) darbo dienas informuodamas Pirkéja. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo
dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitikt] nacionalinio
saugumo interesams ir kilmeés reikalavimams. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bet vieno i nurodyty
reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti § subtiekéja reikalavimus atitinkandiu subtiekéju. Pirkéjas per
5 (penkias) darbo dienas radtu informuoja Tiekéja apie leidima pakeisti subtiekéja. Pirkéejui sutikus, Salys
pasiraSo Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2 6. Subtickéjas, kurio pajégumais Tiekéjas réemési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti kei¢iamas tik $iais atvejais:

3.2.6.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybe, sustabdo tking veiklg ar kai jstatymuose It kituose teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.6.2. kai subtickéjas dél objektyviy priezastiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
pumatyty jsipareigojimy.

3.2.6.3. Naujas subtiekéjas, Kuris kei¢iamas vietoje subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas rémeési, kad
atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — naujas subtiekéjas), turi
atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus del pasalinimo pagrindy nebuvimo, keliamus
kvalifikacijos reikalavimus, Tiekéjo pasitlyme nurodyta keidiamo subtiekéjo kvalifikacija pirkimo
dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti ir nacionalinio saugumo interesus bel
kilmés reikalavimus (jei taikoma).

3.2.7. Tiekéjo (ar subtiekéju) specialistas, vykdysiantis Sutart}, gali biti pakeisti Siais atvejais:

3.2.7.1. Tiekéjo iniciatyva deél objektyviy priezaséiy (pavyzdZiui, atostogy, ligos, nutrikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialista bei jo kvalifikacijg ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose Keliamiems reikalavimams patvirtinancius dokumentus;

3.2.7.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekejo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.

3.2.7.3. Naujas specialistas turi turéti ne Zemesng nei pirkimo dokumentuose specialistui keliama
kvalifikacija, Tiekéjo pasililyme nurodyta keitiamo specialisto kvalifikacija pirkimo dokumentuose
nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi ir nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus,
nurodytus pirkimo dokumentuose (jei taikoma).

3.2.8. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekejas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ar specialisto keitimo pateikti Pirkéjui argumentuoty ragytinj prayma ir Sivos dokumentus:

3.2.8.1. prafyma pakeisti subtiekéja ar specialista, paaiSkinant keitimo aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teisg
papraSyti irodymuy, pagrindzianéiy keitimo aplinkybe;
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3.2.8.2. naujo Subtiekéjo  ar Specialisto kvalifikacija, pa$alinimo pagrindy nebuvimag  ir

atitiktj nacionalinio Saugumo interesams bej kilmés reikalavimams irodancius dokumentus pagal
Sutarties reikalavimus,

3.2.11. Tiekéjas privalo pakeisti subtiekéjg ar specialisty, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Jei Tiekéjas pakeigia €samg arba pasitelkia naujg subtiekéjs ar specialisty, negaves Pirkéjo

- Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise pakeisti partnerj, jei deél
reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediry, pradinio partnerio teises ir pareigas visidkaj
arba i§ dalies perima kitas partneris. Toks Tiekéjo pakeitimas negali lemtj kity esminiy Sutarties

keitimo aplinkybe, nurodyts Sutartyje; _ ) o
3.3.3.2. naujos Jungtinés veiklos sutarties ar €samos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija, kurioje,
Jeigu partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukian¢iojo partnerio Isipareigojimus visa
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3 3 4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo pradyma su Kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (desimt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie Sutarties nutraukimg arba apie leidimg

atsisakyti ar pakeisti partner]. Pirkéjui sutikus, Salys pasirado Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogial. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybg su Sutartyje nurodytais subtiekejais tokiomis sglygomis 1r tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutarti, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui rastu
pateikti tuo metu inomy subtiekejy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiekejas informuoty apie minetos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy
pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendruju salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos radtu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybg;
3.4.1.3. subtiekéjas, noréedamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia praSyma Pirkéjui. Kai
subtiekéjas i¥reiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trigalé sutartis tarp
Pirkéjo, Tiekéjo ir tio subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3 4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeiCia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties

jvykdymo.
4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutart], Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija,
taip pat pateikti viena kitai radytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
jvykis, salyga ar aplinkybe, kurl gali paveikti Sutarties vykdyma ar sglygoti jos pazeidima.

4.1.2. Salys isipareigoja ustikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kitg informacija, kurie yra
biitini Saliy tinkamam jsipareigojimu jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3, Jeigu Salis susiduria su Sutarties vyldymo 1cliitimi, ji turi nedelsdama, bet ne veéliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Sali apie tokias klititis ir imtis visy nuo jos priklausanciy protingy
priemoniy toms klititims paSalinti.

4.2. XKontaktiniai asmenys

42.1. Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktini asmenj, atsakinga uZz
Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Prekiy priémima, uZsakymy teikima ir gavima ir kt.), ir nurodyti ju
kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

422, Tuo atveju, kai 3alis nori at¥aukti paskirtaji kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nor
paskirti kita asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo
Yykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tal informuoti kit Salj ir pateikti kitai
&aliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavardg, el. pasta ir telefono numer.



dienz;,vpaskirti kitg kontaktinj asmen] laikinaj vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai, Keidiant kontaktiniy asmeny funkcijas atlickangiys asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendmyijy salygy 20.5 punktu, nesndaromas,

6. PREKIU TIEKIMO PABAIGA IR PREKIU PRIEMIMAS

6.1. Prekiy tiekimo pabaiga

6.1.1.2, Tiekéjas perdave Pirkéjui visg reikalinga dokumentacija, Iskaitant naudojimo nstrukcijas ir
garantijas (jei to reikalaujama), :

6.1.1.3. Tiekéjas apmoke Pirkéjo bersonala, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama),

6.1.1.4. buvo jformintas Prekiy perdavimo-priémimo aktas ar Prekiy perdavimo—priémimo aktai, jei

numatytas Prekiy pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje Numatytas dokumentas, nuo kurio pasira§ymo
laikoma, kad Prekeés buvo priimtos,

6.2.2. Prekes perduodamos Salims pasiraSant Prekiy perdavimo—priémimo aktg, kuris pasirafomas 2
(dviem) vienoda teising galia turindiais ¢gzemplioriais (isskyrus atvejus, kai Prekiy perdavimo—
priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po vieng Idekvuicnai Saliai. Jeigu Prekiy

perdavimo—priémimg akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai aiskiai
nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy perdavimo—priémimo akty laikoma Saskaita.
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6.2.3. Tiekéjui pristacius Prekes, Pirkéjas atlieka ju patikrinima ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo priimti Prekes,
pasira§ydamas Prekiy perdavimo—priémimo akta; arba

6.2.3.2. primti Prekes su iSlygomis, pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo akta ir Prekiu
patikrinimo metu sudaryty defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiu priémima
pastebétus Prekiy ar pateikiamy Tiekejo dokumenty tritkumus ir ty trokumy pasalinimo tvarka (toliau
_ Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar ju dalj it iteikti (arba jgsiysti) Defekty akta Tiekejui dél netinkamuy
Prekiy ar jy dalies.

6.2.4. Prekiy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas pristaté visas Prekes (ar
atitinkama jy dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus reikiamus dokumentus.
6.2.5. Prekes, neatitinkanéias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jei tatkoma) reikalavimy, Tiekéjas
privalo atsiimti savo saskaita per Pirkejo Defekty akte nustatytg termina, taip pat Pirkéjo reikalavimu
atlyginti tokiy Prekiy saugojimo iSlaidas.

6.2.6. Jeigu nustatoma Prekiy  trukumuy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, it ju pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirtj, Pirkejas gali priimti
Prekes su islygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti Prekiy
irikumus. Tiekejas privalo pasalinti Prekiu trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus,
vadovaudamasis Bendrujy salygy 7.3 poskyriu ,.Prekiy trikumy talinimas®. Jeigu Tiekejas praleidzia
Prekiy trikumy pagalinimo terminus, tailkomos Bendryjy salygu 7.4 poskyrio ,Pirkéjo teises, Tiekéjui
nepadalinus Prekiy trikumy® nuostatos. ;

6.2.7. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nepateikia (neissiuncia) Tiekejui Defekty akto,
laikoma, kad Pirkéjas Prekes priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.2.8. Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika pirkejui 1§ Tiekejo pereina nuo
faktinio Prekiy priémimo momento.

6.2.9. Pirkéjas turi teisg naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS8ymo.

6.2.10. Jeigu Tiekejas Prekes pristaté per Specialiosiose salygose nustatyta Prekiy pristatymo terming,
tagiau jos turi trikumy ir Tiekéjas iy trakumy neistaiso iki Specialiosiose salygose nurodyto Prekiy
pristatymo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos taikomos Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAIL ISIPAREIGOJIMAIL

71. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Prekéms taikomas teisés akfuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas, jeigu
Techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose nera nurodytas kitas garantinis terminas. Jeigu
garantinis terminas néra niekur nustatytas, Prekems taikomas 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy garantinis
terminas. Garantinis terminas pradedamas skajgiuoti nuo pristatyty Prekiu perdavimo—priemimo akto
pasira§ymo dienos.

71.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy del
nustatyty Prekiy trakumuy, u% kuriuos atsako Tickéjas. Jeigu pirkeéjas del Prekiy trukumy negali naudoti
tik apibréztos Prekiy dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.



7.1:3. Tiekéjas neatsako uz Prekiy trikumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus susidévéjimo, jy
netinkamo naudojimo ar prieZiiliros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, sy sglyga, kad
nera Tiekéjo kaltés da] tokiy Prekiy trikumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar prieiiiros,

72, Pretenzijos dé Prekiy trakumy

7.2.1. Pirkéjas, Per garantinius terminug nustates Prekiy trikumy, turi nedelsdamas, bet ne véliay nei per
30 (trisdesimt) dieny ir ne véljau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti raSytine pretenzija
Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu Jju néra nustatyta Specialiosiose sglygose, Prekiy
trakumams pa3alint;.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinaj pasalinti visus Prekiy tritkumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas, per
Pirkéjo pretenzijoje nustatytys protingus terminus, Jeigu konkretiis terminaj nera nustatyti Specialiosiose
salygose, kurie skai¢iuojami nug pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Prekiy trakumy, kiekviena ig Saliy gali kreiptis del nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jej Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako /
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagristai neduoti pritarimo Tiekéjui

padengia:
7.2.3.1. jei Prekés atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Pirkéjas;
7.2.3.2. jei Prekés neatitinka Sutartyje nurodyty reikalavimy — Tiekéjas.

7.3.  Prekiy trakumy $alinimas

7.3.1. Tickéjas privalo pasalinti Prekiy trikumus, sutaisydamas Prekes ar Ju dalj arba pakeisdamas Preke
nauja Preke ar jos dalimi.
7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Prekiy tritkumy paSalinima, kad Tiekéjas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jej Prekiy trikumai $alinamj Prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas ir
Tickejas privalo susitarti dg] Prekiy triikumy $alinimo laiko.

3.3. Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinaj nustacius Prekiy trikumy, Tiekéjas privalo pakeisti Prekes
naujomis kokybiskomis Prekémis, nebent Pirkéjas ragtu sutikty Prekes dar karta taisyti.
7.3.4. Pasalinus Prekiy tritkumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliaj ar nawjoms Prekéms vé)
pradedamas skaiéiuoti nuo tinkamaji sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy daliy) perdavimo Pirkéjui dienos.
7.3.5. Jeigu Prekiy trikumy $alinimas gali tureti Itakos Prekiy funkcionalumusi, Pirkéjas gali pareikalauti
Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktug pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti). Pirkéjas privalo

gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir radty patvirtinti,
kurie Prekiy tritkumaj buvo pagalinti.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trakumy
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7.4.1. Jeigu Tickéjas atsisako paSalinti arba nepagalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus, Pirkejas turi teisg:

7.4.1.1. pasalinti Prekiy trikumus pats arba pasamdydamas tretiuosius asmenis, i§ anksto apie ta1
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Prekiy ekspertizés bei Prekiy trikumy Salinimo
iglaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui moketing suma ir grazinti dél ios sumos sumaZzinimo susidariusia
permoka per 30 (trisde§imt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pagalinti Prekiy trukumus pabaigos;
arba

7.4.1.3. grazinti Prekes Tiekéjui ir nemoketi uZ tokias Prekes ar reikalauti grazinti uz Prekes sumokeétg
sumg bei nutraukti Sutart].

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutart] mokétina suma sumaZinama tiek, kiek sumaZzéja Prekiy verté Pirkéjui del
Prekiy trikumy. | Prekiy vertés sumazéjima, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkejo islaidos Prekiy trikumy
jvertinimui ir alinimui, Prekiy vertés sumazé&jimas, Pirkéjo esamy ar bsimy iSlaidy Prekiu
eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios islaidos buvo vertinamos pirkimo metu).

7.4.3. Tiekéjas privalo patenkinti pirkéjo pagal Bendryjy salyguy 7.4.4 punktg pareiksta piniginj
reikalavimg per 30 (trisde§imt) dieny arba per ilgesni Pirkéjo reikalavime nurodyta protingg termina.
7.4.4. Uz vélavima pasalinti Prekiy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumoketi Specialiosiose
salygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PRISTATYMO TERMINAI
8.1. Pristatymo terminai ir Prekin tiekimo grafikas

8.1.1. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes Jaikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.

8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne veliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
isigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodyts terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Prekiy tiekimo grafika (toliau — Grafikas).

§.1.3. Jei aktualu, Grafike turi biiti pazymeéta, kurios Prekes gali biiti pristatomos lygiagretiai, o kurios

gali biiti pristatomos tik numatytu eiliskumu.

8.2. Netesybos uZ Prekiu pristatymo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidZia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose, Tiekéjui
iki Prekiy pristatymo datos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Prekin dalies pristatymo terming, netesybos skaigiuojamos nuo Prekiy dalies
pristatymo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos (iskaitytinai), nustatytos
pagal Prekiy perdavimo—»priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal §ig Sutartj yra priskai€iuotos netesybos, Pirkéjo vz Prekes mokétina suma
mazinama priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teisg priskai¢iuotas netesybas viena$aliskai
igskaidiuoti i§ bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka, pranesant Tiekéjui
rastu apie tokiy netesyby iskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTARTI IVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAT



uZtikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis,

Ivykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo radta (kartu su draudimo bendroves laidavimo draudimo radtu tur bt pateiktas ir pasiraSytas

uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Bankag (draudimo bendroveé) netyri teisés reikalauti, kad Pirkéjas
pagristy savo reikalavimag. Pirkéjas pranegime bankui (draudimo bendrovei) nurodo kad Sutartieg
ivykdymo uztikrinimo suma Jam priklauso dé] to, kad Tiekéjas i§ daljes ar visiSkai nejvykde Sutarties ir
(arba) ji buvo nutraukta dej Tiekéjo kaltes. Pirkéjas nejsipareigoja rodyti realiaj patirty nuostoliy ir
Tiekéjas, pasira§ydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties 1vykdymo uZtikrinima, patvirtina, kad Sutarties
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10.10. Sutarties jvykdymo urtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turl buti ne trumpesnis nel
Sutarties galiojimo terminas.

10.11. Jeigu Sutarties trukmeé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teisg pateikti 1 (vienerius)
metus galiojanti Qutarties jvykdymo uztikrinima, taciau privalo pratesti Qutarties jvykdymo nztikrinimo
terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo witikrinima ne véliau kaip pries 10 (degimt) darbo dieny
iki Sutarties jvykdymo wrtikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatyfomis salygomis Prekiy pristatymo ferminas yra pratesiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo arba pristatyti Prekes arba taisyti Prekiy trikumus yra véluojama,
Tiekéjas privalo uitikrinti Sutarties jvykdymo uitikrinimo galiojima visa Sutarties galiojimo laikotarp]
¢ ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo pirkejui pateiktl
naujg arba pratesta Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekejui laiku nepratesus Qutarties jvykdymo uitikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo
Qutarties jvykdymo witikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose salygose nustatyto dydzio
netesyby uz kiekvieng pradelsta diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Qutarties jvykdymo wrtikrinimo ir (ar) laiko jl negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi i
Tiekéja dél naujo Sutarties jvykdymo urtikrinimo pateikimo Pirkéjui, © Tickéjas privalo Sutarties
jvykdymo urtikrinima pateikti per trumpiausial manoma terminag, jei Sutarties jvykdymo wztikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimuy arba Pirkéjas tur informacijos, susijusios su Sutarties
jvykdymo uztikrinima i§davusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos
sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo procediiras).

10.15. Jei Tiekejas pazeidzia Qutartimi nustatytus isipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
wrtikrinimu. Tiekejas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigo]imus, privalo per 10 (desimt) darbo

dieny nuo pranesimo apie Qutarties jvykdymo urtikrinimo sumokéjima pirkéjui pranesimo gavimo
dienos pateikti Pirkéjui nauja Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinimag.
10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Qutarties ivykdymo ustikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekejas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutarty;
10.16.2. Tiekejas per protingal nustatyta laikotarpi nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Prekiy
tralumus; A

10.16.3. jei del bet kokiy Tiekéjo veiksmuy (veikimo ar neveikimo) Pirkejas patyre nuostolius (jskaitant,
bet neapribojant, papildomas i5laidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius 1r netiesioginius nuostolius,
delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties salygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienadaligkai nutraukia
Sutarti.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumoketi Tiekéjui uz faktikai pristatytas Prekes pagal

Qutarties salygas, iskaitant visus Susitarimus, yra apskaitiuojama, taikant kainos apskaitiavimo biida ar
bidus, nurodytus Specialiosiose salygose.
11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad i Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo i8laidos, susijusios su visy Prekiy

pristatymu, taip pat su tinkamu $ioje Sutartyje numatyty kity Tiekejo jsipareigojimu ivykdymu, jskaitant

draudimus, muitus ir Kitokias idlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
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11.4. Sutarties kainos perifira atliekama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka,

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. TSankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1, Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tug atveju, jei Specialiosiose sglygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas 13ankstinis mokéjimas (avansas) (toliay — avansas).

12.1.2, Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg — ne daugiay kaip Specialiosiose sglygose nurodytas avanso

draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta arba kitg sutartiniy jsipareigojimq Ivykdymo
uztikrinimg ne maZesnei kaip Specialiosiose salygose prasomo avanso dydzio sumaj (toliau ~ Avanse
uitikrinimas).

Pastaba. Kaj Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikt kredito unijos
i§duotg Avanso uztikrinimg, %io poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatytj
papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose  tokio Avanso  uZtikrinimo pateikimuj,
atitinkangius Istatymy bei kity teises akfy nuostatas.

P

kaltes ir Tiekéjas Negrazino avanso.
12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir imokama eurajs.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi bt suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui, turi bt
pateiktas vertimag I lietuviy kalbg).

12.1.9. Avango uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas,

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg per Specialiosiose salygose Numatyts terming nuo igankstinio
mokejimo saskaitos jr Avanso uZtikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokato avanso suma
18skaitoma i3 mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo graZinti Pirkéjui gauty avansg per 5 (penkias) darbo dienas
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pasinaudoja Avanso witikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Bendryju salygy 12.1.3
punktas, Tiekéjas turl sumokéti Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybas, skai¢iuojamas nuo
grazintinos avanso sumos u7 laikotarp] nuo avanso i¥mokéjimo iki jo grazinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekejas i¥raso Saskaita tik Salims pasiradius Prekiy perdavimo—prié:mimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose salygose:

12.2.1.1. elektroning saskaita faktura, atitinkanéia Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos igyvendinimo sprendime (ES)2017/1 870 dél nuorodos
i Europos clektroniniy saskaity faktiry standarta ir sintaksiy sgraSo paskelbimo pagal Europos
Parlamento it  Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau ~ — Europos clektroniniy  saskaitu
faktiiry standartas), Tiekéjas gall pateilkti per informacing sistema ,SABIS* arba per kita savo
pasirinkta informacing sistemag;

12.2.1.2. Europos clektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkan¢ia elektronine saskaita faktira
Tiekéjas privalo pateikti, naudodamasis informacines sistemos ,,SABIS” priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos
LSABIS™ priemonémis, i&skyrus VPI nustatytus i%imtinius atvejus.

12.2.3. Igankstinio mokejimo saskaitas (jeigu Specialiosiose salygose yra numatytas avanso mokéjimas)
Tiekéjas privalo pateikti Siame Qutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlicka mokéjimus uz Prekes Specialiosiose sglygose nustatytais terminais.

12.2.5. UZ mokejimy pagal Sutart] vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose sglygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Prekés pristatomos dalimis, aukigiau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai tokiai
daliai, jei Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

12:2.7. Jeign Salys sudaro trigalj susitarimg su subtiekeju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui mokeéting
sumg | subtiekejo banko saskaita, nurodyta tridaliame susitarime, O likutj pervesti | Tiekéjo banko
saskaitg po to, kai pagal Sutarties ir trigalio susitarimo reikalavimus sudaromas pristatyty Prekiu
perdavimo—pﬁémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaita uz Prekes Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo Klausimai

12.3.1. Pirkejas privalo pervesti mokejimus Tiekéjui i Tiekéjo banko saskaita, nurodyta Specialiosiose
salygose.

12.3.2. Pirkéjas turl teise sumas, gautinas i§ Tiekéjo, iSskaityti 18 mokeéjimy Tiekéjui pagal Sutartj
(vienagaliSkai daryti iskaitymus). Del $ios prieZasties Tiekéjas neturi teises perleisti arba jkeisti
reilalavimo teisiy j gautinas pagal Sutart] sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimal pagal Sutart] atliekami eurais.

12.3.4, Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokancioji alis privalo sumoketi kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA



13.1. Salys Isipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies raSytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, Jokiems Salieg darbuotojams, su $alimi susijusiems
ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina ig informacijg naudot; Jju darbo tikslais, i§skyrus
iemiali nurodytus atvejus,

13.2. Salis turj teis¢ atskleisti kitos Salies konﬁdenciaiiq informacija $iais atvejais:

13.2.1, konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Saljes teisiy ar pareigy pagal
Sutartj igyvendinimuj — taCiau tokiy atveju informacijz; galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek taj yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy igyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems biitina,
Su sglyga, kad konﬁdencialiq informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti §ioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konﬁdencialiq informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip vz savo;

13.2.2. konﬁdencialiq informacija yra biiting atskleisti pagal Istatymy bei kity teises akty reikalavimus,
Iskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kai Jie apibrézti Lietuvos
Respublikos vieSojo administravimo Istatyme.

13.3. Prieg atskleisdama konﬁdencia[iq informacija, Salis privalo informuot; kitg Salj (tiek, kick taj

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kok neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salieg konfidencialios informacijos ar bet kurios
Jjos dalies atskleidima ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiscty naudojima;

13.4.2. uZtaj, kad nesiéme visy protingy veiksmy, kad iSsaugoty ir apsaugoty kitos Saljes konfidencialig
informacija ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimuj ar
naudojimui,

13.5. Salis nepagrystai atskleidusi kitog Salies konﬁdencialiq informacija privalo sumokéti kitaj Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. §a1ys isipareigoja ugtikrintj asmens duomeny Ssauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyty
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandZio 27 4. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél lajsvo tokiy duomeny Jjudéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/ER (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés
akty, reglamentuojanéiq asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad Jeigu siekiant uztikring tinkamg Sutarties vykdymg bus tvarkomi asmens
duomenys, §a1ys Isiparei goja sudaryti atskirg susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny
tvarkymo dalyks ir trukme, duomeny tvarkymo pobudj ir tiksla, asmens duomeny risis ir duomeny
subjekty kategorijas bej duomeny valdytojo prievoles ir teises.

I5. INTELEKTINE NUOSAVYBE
15.1. Visi rezultataj ir sy Jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, iskaitant intelektines nuosavybés
teises, i§skyrus asmenines neturtines teises j intelektines veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybe,
pereinanti Pirkéjui nug Prekiy perdavimo-priémimo momento be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali
naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei
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Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybes teisés negali biti perduodamos
nuosavybes teise dél Prekiy pobidzio ar (ir) Prekiy gamintojo i&imtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas isipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui del bet kokiu reikalavimu, kylanéiy del
intelektinés nuosavybes teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy $enklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teises (registruojamos arba ne), teises, kylancios 13 paraisky bet kurioms
minétoms teisems jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teises, firmy,
jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panaios teises ar 1sipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip
pumatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be gankstinio raSytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir senklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma 1 (vieno) procento bauda nuo Sutarties kainos be
PVM.

16. PAREISKIMAI IR GARANTILIOS

16.1. Kiekviena i8 Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymu;

16.1.2. sudarydama Sutart], Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeldzia jai taikomy jstatymu bel
kity teisés akty, teismo ar arbitraZo teismo gprendimu, administraciniy aktu, sutar¢iy ar kity prievoliy
pagal taikoma privating teise, viedaja teisg, Europos Sajungos teisg arba tarptauting teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir ivykdyti Sutartj; Salies atstovas,
sudarydamas ir pasira§ydamas Sutarti, nepazeidZia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumentu,
alies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir
$alies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saziningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turintias esminés reikSmes Qutarties sudarymui ir jos vykdymudi;
né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos &alies valiai sudaryti Sutart]
tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti 18 Sutarties kylanéius jsipareigojimus;
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiSkumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms Zinoma informacijg,
turin¢ia esminés reikdmes Qutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareikimai ir garantijos yra {gsamis ir nepalieka nutylety jokiy aplinkybiu, kurios
daryty $iuos pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja pirkéjui, kad Tiekejas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojanéius  ir teisetus  visus jstatymuose bel kituose teisés
aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teises pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant
Sutartj.

16.3. Tiekéjas pareiskia, kad parduodamuy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés nera
apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy | Sutartimi perduodamas Prekes (jkeitimai, arestal ar
pan.).

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI
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17.1, Netesyby uz velavimg ar pareigy pagal Sutartj paZeidimg sumokejimas neatleidzia Salies nuo
Sutartyje Numatyty jos pareigy vykdymo,

17.2. Netesyby sumokeéjimas ir (ar) Sutarties vykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuotqv J0s patirtus nuostolius, Sioje Sutartyje Nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliaig, nejrodinétinais Saliy nuostoliajs. Kiekviena ig Saliy turi teisg gauti i§ kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo Isipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymeo,
nevir§ijant Pradinés sutarties vertés he PVM, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biitj kompensuota
didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybeés ribojimas netaikomas, jei zala atsirado deél
konfidencialumo jsipareigojimq, asmens duomeny apsaugg reglamentuojanéiq teisés akty ar intelektings
nuosavybes teisiy paZeidimo,

17.3. Tuo atveju, jei paaiskeéja, kad kuris nors 18 Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo i

17.4. Sioje Sutartyje umatytos teisiy gynybos priemoneés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai zala padaroma ty¢ia arba de didelio

asmenims atlygina kita Saljs.

7.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nug atsakomybeés uz Sutarties pazeidimg.

1
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys Nepraranda teisés reikalaut atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bej sumokéti netesybas.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJ EURE)

18.1. Atsakomybeé pagal Sutart netatkoma, taip pat §alys gali buti visiskai ar i dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés $iais pagrindais:

18.1.1. deél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimy Nr. 840 ,,Dél Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo”

18.1.2. del Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kaj prievole pagal Sutartj Ivykdyti nejmanoma del
privalomy ir Nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo

18.2. Salis, praganti Jja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliaj apie nenugalimos Jjégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véljay kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama Irodymus, kad Ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iflaidas ar neigiamas pasckmes, taip pat pranedti galima Isipareigojimy
ivykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkamg pranesimg, kai 18nyksta
jsipareigojimq nevykdymo pagrindas,

18.3. Pagrindas atleistj Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuyo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento, Jeigu Salis
laiku nei3siungia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitaj Saliai Zalg, kurig § patyre
dél laiku nepateikto pranes$imo arba dé] to, kad nebuvo jokio pranesimo.
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18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
prane$imo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai Saliai prie§
5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Zalis neturi reikiamy finansiniy i3tekliy

arba skolininko kontrahentai paZeidzia savo prievoles, arba skolininkas paZeidzia savo prievoles
kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojandia nuostatd kita nuostata, kuri, kiek tai yra
imanoma, turéty tokj pati ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant del negaliojantios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tal
nepazeidzia jstatymu bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis biity buvusi teisetai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negelioj antl.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali buti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakeija, buvusi iki

pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygu 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti keiiamos, idskyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis YP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Ealims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Qusitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima del Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kit Saliy rastu sutarta terming) privalo i%analizuoti ir jvertinti gautg informacija,
pateikti savo pastabas ir pasitilymus, pagristus Sutarties arba imperatyviomis jstatymy bei kity teisés
akty nuostatomis.

70.4. Susitarimai jsigalioja nuo ju sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bel rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (igskyrus Tiekejo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitimg kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienaSaliskai, informuodama apie tai kitg

Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biiti i esmés keidiama Sutartis.
21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Tiekéjas negaléjo numatyti, del kuriy Tiekéjas
negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybems, Sutarties
$alys turi teisg inicijuoti Prekiy (ju dalies) tiekimo sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.
21.2. Prekiy (ju dalies) tiekimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i§ §iy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendrujy salygu 18 skyriuje numatytoms nenugalimos J&€gos aplinkybéms, sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klifities atsiradimo momento arba jeigu apie jg néra laiku
pranesta, nuo prane§imo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybes nebetrukdo vykdyti Sutarties;
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2120 Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdziuj, nebaigta jrengti patalpa,
kurioje turi bat; Imontuojamos Prekeés), o Tiekéjas dé] to negali vykdyti Sutarties;
21.2.3. dal nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskejo tik vykdant Sutartj;
21.24. ne dgl Pirkéjo kaltes veluoja kitos Pirkgjo pirkimo Sutarties, turingjog tiesioginés jtakos &a;
Sutargiai, vykdymas: :
21.2.5. esant Irodymais pagrijstoms klifitimg ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy asmeny ne
del Tiekéjo ne Jajky ar netinkamaj pagal Sutartieg sglygas ir tvarkg jvykdyty sutartiniy jsipareigojimq;

)

SUSijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Prekiy (jy dalies) tiekimo stabdymas atliekamas d¢] Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodyty
aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiay kaip 3 (tris) meénesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimy Joje
lumatytomis salygomjs.

21.4. Jei Prekiy (jy dalies) stabdymas vykdomas del kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy salygy 21.2



26

71.8. Salys susitaria, kad sutartiniy isipareigojimq vykdymo sustabdymo terminas i Sutarties vykdymo

terming néra jskai¢iuojamas, jo metu sutartinial isipareigojimai nevykdomi ir u § perioda Pirkéjas
Tiekéjui nemoka jokiy mokejimy, baudy ar prastovu.

21.9. Jeigu Qutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutagtyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris ivyksta anksciau.

21.10. Atnaujinus Qutarties vykdyma, nejvykdytu prievoliy (u dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko ju jvykdymui (Sutarties galiojimui) Ju
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesmniam nei 3 (trijw) meénesiy
laikotarpiui, pragjus $iam terminui, viena Salis gali rasytiniu praneSimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagristy aplinkybiu neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(de$imt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspejusi kita Salj pries
10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali biti nutraukiama VPI 90 straipsnyje i Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybg
qutraukti Sutartj Saliy susitarimuL.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimuy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teisg pareiksti jal
rasyting pretenzija, nurodyti, kokia Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu biidu
priedinga Salis pazeidé bei nustatyti protingg terming i§taisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusl Salis privalo nedelsdama, bet ne veéliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti
| pretenzijg 1r nurodyti, kokiu priemonit imsis siekdama iStaisyti pazeidima per pretenzijoje nustatyta
terming arba motyvuotai pasitilyti kita pagrista terming. Tiekéjo teisé siilyti kita terming nelaikoma
pirkéjo pareiga 1@ terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasiflytasis terminas pakeiia terming,
nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita alis ji patvirtina.

52.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienadaligkai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéja rastu pries ne trumpesni nei 5 (penkiy)
dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodyta Specialiosiose salygose.
Pirkéjas taip pat turi teise nutraukiti Sutartj, jeigu Tiekejas padaro Qutarties pazeidima, kuris atitinka
es_minio Qutarties pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves
pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodytg terming nei$taiso paZeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teisg vienaalidkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu ispeies Tiekeja pries ne trumpesnj
nei 10 (dedimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekejui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo iikine veikla ar susidaro jstatymuose ir kit"uose teises
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tickéjo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg

v ¥t . . - atalinimo pagrind
kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu; ¥ PRgiich,



22.2.2.3. pasikeigia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar sy Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dé] tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendsia Nutraukti Sutartj;
22.2.24. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartim; Isigyjamos Prekés ir
Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5, Pirk¢jo valdymo organag priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis 1Snyksta;

22.2.2.6. pasikeigia (pablogéja) Pirkéjo finansing padétis ar Pirkéjas negaung / netenka finansavimo iy

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo Organizacing struktiira — Juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira iy tai
gali turéti jtakog tinkamam Sutartieg ivykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.10. Tiekéjas veluoja pateikti Sutarties Ivykdymo uZtikrinimo pratgsimg ilgiau kaip 10 (desimt)

darbo dieny nuo paskutinio Sutarties Ivykdymo uztikrinimo galiojimo terming pabaigos arba atsisako Ji
pateikt;;

uose tarpta
(bent vienaj i§ tatkomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minéty
Istatymu,

apie tai jspéjes Tiekéjg ragty, Jei Sutartis Isigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje
igyvendinimo hustatymo. Draudiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas

sumokeéti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio baudg ir atlyginti nuostoljus, susijusius su
Sutarties nutraukimy. Jeigu Specialiosiose sglygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties Ivykdymas yra
uZtikrinamas Sutarties 1vykdymo uztikrinimu, Tiekéjas Isipareigoja Pirkéjui sumoketi likusig dalj
Specialiosioge salygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolijus, susijusius sy Sutarties
nutraukimu, kiek ju nepadengia Sutarties 1vykdymo uztikrinimas. Pirkéjui pareiskus reikalavimg
atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma Iskaitoma nuostoliy atlyginimyg,

22.2.6. Pirkéjas turi teise vienasaligkai nutraukti Sutartj ir kitajs Specialiosiose salygose (jei taikoma) ir
Istatymuose bej kituose teisés aktuose itvirtintajs atvejais,

22.2.7. Sutartis laikoma nhutravkta kita dieng po to, kaj Pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimg
terminas.
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netenka galios, jel Tiekéjas informuoja pirkéja apie paSalinta pazeidimg ar i$nykusias aplinkybes, del
kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

272.3.1. Tickéjas turi teise vienadalidkai nutrankti Sutart], jSpéjes Pirkejg raStu pried ne trumpesnj nei 30
(trisdeéimties) dieny terming, jeigu pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (i§skyrus atvejus,
kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokeéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virsija 20 (dvidesimt)
proc. Pradinés sutarties vertés be PVM ir Pirkéjas, gaves Tickejo pretenzija, per 30 (trisdedimt) dieny
nesumoka Tiekéjui mokeétiny sumuy.

770 3.2, Tiekéjas turi teisg vienadaliskai nutraukti Sutart], jspéjgs Pirkeéja radtu pries ne trumpesnj nei 10
(deSimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra igkelta bankroto byla, pradétas procesas dé] bankroto ne teismo tyarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkejas custabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose teises
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutarti arba jstatymus bei kitus teises aktus ir per Tiekéjo radytingje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo, igskyrus Bendryju salygy 22.3.1 punkte nustatytq
atvej].

22.3.3. Jeigu Bendrujy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiekejas turi teisg nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba nuiraukti tik tokl
Susitarima.

27 3.4, Tiekéjas turi teisg vienataliSkai nutraukti Sutart] ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
jtvirtintais atvej ais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjui 18 esmés pazeidus Sutarti ar Pirkéjul nepagristai nutraukus
Sutarties vykdymg ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumoketi Tiekéjul Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Qutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma putraukta kita diena po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimg
terminas.

72.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Qutarties nutraukima terming Pirkéjas pasalina pazeidimg arba
isnyksta aplinkybeés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedura, Sutartis negali bilfi
nutraukiama ir ispéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkejas informuoja apie padalintg

pazeidimg arba isnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Qutarties nutraukimo procedira,
Tiekeja.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

27 .4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginéy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir kity
Sutarties sglygu, kurios pagal savo esmg lieka galioti ir po Qutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutarti, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekeés ir kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenziju;

22.4.2.2. atsiskaityti uZ iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkandias Sutarties reikalavimus;
22.4.2.3. per 10 (desimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukima gavimo dienos ar Susitarimo
dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buve bitina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.
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kaip tai apibresty Sankcijy Istatyme jr (ar) Prekes, Jy sudedamosjos dalys ar (ir) gamintojas neatitinks
VPL 45 straipsnio 2! dajie nuostaty;

23.1.2. jei keitiamog Prekés visigkaj atitinka visus pirkimo dokumenty retkalavimus, YTa ne prastesnés,
0 lygiavertés ar geresnes kokybés nej Tiekéjo pasitlyme nurodytos Prekés ir Tiekéjas pateikia taj
patvirtinanéing dokumentys, Jeigu pirkimo procediry metu Tiekéjas buve pateikes Prekiy pavyzdZius,
pristatomos Prekés turi baiti ne prastesnes kokybés nej pateikti PavyzdZiai;

23.1.3. jei Tiekéjas, ne véliay kaip prieg 10 (desimt) dieny iki numatomg Prekiy keitimo pateiké Pirkeéjui
radytinj praSymga su keitima pagrindZianéiaig dokumentais bej gavo Pirkéjo rasytinj sutikimg. Pirkéjas
turi teis¢ nesutikti gy Prekés keitimu jr turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateike frodymy ar jy
pateikimas nepagrindZia keidiamos Prekés atitikimo pitkimo dokumentams ir lygiavertiskumo ar
geresnes kokybés nei iuo metu tiekiamos Prekes ;

£3.] #. Salys sudare rasytinj susitarimg prie Sutarties del Prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju Prekes turi biiti pristatytos uz ne didesne nei
pasitlyme nurodyig kaina,

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba iSveréiamas I kitg kalba, visaig atvejais autentisku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikiny, pirmenybeé teikiama lietuviy kalba Parengtam tekstu;),

24.2. Jeigu Salis praneSa kitai Saljaj apie savo naujus kontaktiniug duomenis, taj po to, kai kita Salis
gauna tokj praneSima, ji visus remiantisvSutartimi siunc¢iamus prane§imus ir informacijg turj siysti pagal

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimaj ar reikalavimaj, kylantys i3 Sutarties arba susije su Sutartimi, jos
paZeidimu, nutraukinmy ar galiojimu, visy pirma privalo b sprendZiami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy Igalioty asmeny.
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25.2. Jeigu Salys neissprendzia ginco deryby budu tuomet toks gincas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i8 8108 Sutarties arba susijgs su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yTa galutinai

sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.

25 3. Kile gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutarti.
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askinlis Parasas

Techniné specifikacija Priedas Nr.1

Lauko klasé (geokupolas) su ilumos siurbliu oras-oras

Geokupolo grindy plotas turi biti ne m
m, auks§tis — ne ma¥iau kaip 3.2m;

Rémas: Aliuminis rémas 40x40x2 profilio su STARS MAZGU dazyti pagal RAL. (spalva
pasirinktinaj).

azesnis kaip 20 m?, pagrindo skersmuo — ne maziau kaip 5

Danga: Stiklinis fasadas: trikampio formos, tonuotas, ne mazesnio kaip 4 mm storio, griddintas

stiklas (tono spalva — pasirinktinai). Stiklas atitinka 1(2) saugumo klasg pagal EN 12600 standartg,
Ne maZiau kaip 3 mechanigka; valdomi langaj.

Sriegiy rinkinys sidiléms.
Soudal rinkinio montavimo klijai sitiléems padengti.
Tvirtinimo elementy komplektas (rémo surinkimuj ir tvirtinimui prie pagrindo).
Kupolo pakyla mediné sy 2 skardinimu,
I¢jimas kupole: Aliuminio lauko durys su tonuotu stiklu, 1000x2000
pritraukéjas, staktos apdaila, stogélis nuo lietaus ir sniego.

¢jimas privalo biiti pritaik as Zmonéms turintiems judéjimo negalia.
Kondicionavimo ir Sildymeo sistema: Irengiamas oro kondicionierius — §ilumos siurblys oras-oras,
ne maziau 5 KW galia, energijos klasés nemazesne kaip A++ turi turéti Saldymo ir $ildymo
funkcijg. Su montavimo ir pajungimo darbais,

Elektros instaliacija kupole su LED apSvietimu: El. Skydiné viduje, bazinis LED apSvietimo
komplektas ir rozeciy i§vedZiojimas (ne maziaus kaip 4vnt.), be elektros atvedimo. Kupolo viduje

(+/- 5 proc. paklaida). Dury

* Ne maZiau nei 24 mén. kokybés garantijos terminas irangai, kuris skaiCiuojamas nuo
perdavimo - priémimo akto pasiraSymo dienos.

**Iranga nauja, nenaudota, atitinkanti Lietuvos Respublikos ir ES teisés akty nustatytus
reikalavimus,

Kupolas turi atitikti pateikiama orientacine vizualizacij Y







